
BLACK ROLL PIN KIT - ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 3/8" (9.6MM)
LENGTH 24 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 3/8" (9.6MM) LENGTH 24 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080522375
Mfr. No.:
Diameter (in): 1/8
Quantity: 24
Delivery weight: 0.009kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806010550

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 3/8"
(9.6MM) LENGTH 24 PACK

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das BLACK ROLL PIN KIT entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen bei verschiedenen Anwendungen in der Werkstatt zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn Sie mit dem
Produkt arbeiten.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsanforderungen, die für die Verwendung von RollPins gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die RollPins korrekt in die vorgesehenen Löcher eingesetzt werden, um ein
Herausfallen oder Vibrieren zu vermeiden.
Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um die Pins sicher zu entfernen und Verletzungen zu vermeiden.
Schneiden Sie die RollPins nur mit geeigneten Werkzeugen und achten Sie darauf, dass Sie Ihre Hände und
Augen schützen.
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Werkstatt gut beleuchtet und aufgeräumt ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Wählen Sie den passenden RollPinDurchmesser für Ihre Anwendung aus.
Führen Sie die folgenden Schritte aus, um die RollPins zu installieren:

Wählen Sie den entsprechenden RollPin aus dem Kit.
Positionieren Sie den Pin so, dass er in das vorgesehene Loch passt.
Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um den Pin vorsichtig und gleichmäßig in das Loch zu treiben.
Überprüfen Sie, ob der Pin fest sitzt und nicht herausrutschen kann.

Um einen RollPin zu entfernen:
Positionieren Sie die Roll Pin Punch über dem Pin.
Drücken Sie vorsichtig, um den Pin herauszudrücken.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Werkstücks beschädigt werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte RollPins gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Recycling ist empfohlen, wo möglich. Informieren Sie sich über die örtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt können Sie sich an den zuständigen
Ansprechpartner in Ihrer Region wenden. Achten Sie darauf, dass alle Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung
des Produkts geklärt werden.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit der Benutzer hat für uns höchste Priorität. Indem Sie diese Sicherheitsanweisungen befolgen, tragen
Sie dazu bei, Unfälle zu vermeiden und die Lebensdauer des Produkts zu verlängern. Vielen Dank, dass Sie sich für
das BLACK ROLL PIN KIT entschieden haben, und viel Erfolg bei Ihren Projekten!



1.  

2.  

3.  

4.  

BLACK ROLL PIN KIT ROLL PIN REFILL SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the BLACK ROLL PIN KIT ROLL PIN REFILL. This product is designed for a variety of
applications, including use in firearms, jigs, fixtures, and other shop jobs. To ensure your safety and the safety of
others while using this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Do not use if the product is damaged or if you are unsure of its condition.
Follow all safety instructions provided in this guide to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use
When using roll pins, wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and
gloves.
Ensure that your work area is clean and free of hazards.
Use the Roll Pin Punches to safely remove pins; do not use excessive force.
Be cautious of sharp edges when handling pins.
Avoid working in wet or damp conditions to prevent slippage and accidents.
Do not attempt to modify the pins; use them only as intended.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including Roll Pin Punches and a hammer.
Ensure that your work surface is stable and secure.

Installation:

Select the appropriate diameter and length of roll pin for your application.
Align the roll pin with the hole where it will be installed.
Gently tap the roll pin into place using the Roll Pin Punch and hammer. Ensure it is seated properly.

Removal:

To remove a roll pin, place the Roll Pin Punch over the pin head.
Gently tap the punch with a hammer to push the pin out.
Do not apply excessive force, as this may cause damage to the surrounding material.

Cutting Pins:

If necessary, roll pins can be cut to the desired length using appropriate cutting tools.
Ensure that you wear PPE when cutting to avoid injury.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable roll pins in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where applicable.
Do not dispose of roll pins in a manner that may pose hazards to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the BLACK ROLL PIN KIT ROLL PIN REFILL, please contact the
manufacturer or refer to the product packaging for further guidance.

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the BLACK ROLL PIN KIT ROLL PIN
REFILL. Please keep this guide for future reference and share it with others who may use this product. Thank you for
your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Este producto está diseñado
para proporcionar una solución segura y efectiva para diversas aplicaciones en armas y trabajos de taller. Esta guía
contiene información importante sobre la seguridad del producto, así como instrucciones para su instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Utiliza el producto solo para los fines previstos.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro para evitar daños.
Si experimentas algún problema o tienes dudas sobre el uso del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la instalación y el uso.
Asegúrate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de objetos peligrosos.
No fuerces el pasador en su lugar. Si tienes dificultades, verifica que el diámetro y la longitud sean los
correctos para tu aplicación.
Usa los Roll Pin Punches para garantizar una extracción segura y positiva.
No intentes modificar el pasador de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su integridad.
Mantén las manos alejadas de las áreas de trabajo mientras utilices herramientas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo los Roll Pin Punches y cualquier otra
herramienta relevante.
Asegúrate de que el área de trabajo esté organizada y bien iluminada.

Selección del Pasador:

Elige el pasador adecuado según el diámetro y la longitud necesarios para tu aplicación. Consulta las
especificaciones del producto para más detalles.

Instalación:

Coloca el pasador en la posición deseada.
Usa el Roll Pin Punch para golpear suavemente el pasador en su lugar. Asegúrate de que esté
alineado correctamente.
Si es necesario, utiliza un martillo o herramienta similar para aplicar la fuerza adecuada.

Extracción:

Para retirar un pasador, utiliza nuevamente el Roll Pin Punch.
Golpea suavemente el extremo del pasador hasta que se libere.

Finalización:

Una vez que hayas terminado, asegúrate de limpiar el área de trabajo y almacenar el producto de
manera segura.

Instrucciones de Eliminación



Si el producto ya no es necesario o está dañado, elimínalo de acuerdo con las regulaciones locales de
desecho.
No incineres el producto.
Consulta las pautas de reciclaje de tu localidad para asegurar una eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad del producto o información adicional, por favor contacta a un representante de
servicio al cliente o consulta el sitio web del fabricante.

Nota: Este producto cumple con las regulaciones de seguridad de la UE y ha sido diseñado para minimizar los
riesgos asociados con su uso. Si encuentras algún producto defectuoso o peligroso, es importante que lo reportes a
las autoridades competentes.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles ROLL PIN
BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Ce produit est conçu pour vous aider dans vos
travaux d'armurerie et d'atelier. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre
et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état des goupilles pour éviter tout risque de défaillance.
Ne pas utiliser le produit de manière inappropriée ou pour des applications non recommandées.
En cas d'accident ou d'utilisation incorrecte, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation des goupilles pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez des gants appropriés pour protéger vos mains des bords tranchants.
Ne forcez jamais les goupilles dans un trou trop petit ; cela pourrait endommager le produit ou causer des
blessures.
Ne pas utiliser de goupilles endommagées ou rouillées.
Assurezvous que l'outil de retrait (Roll Pin Punch) est en bon état avant de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le Roll Pin Punch.
Vérifiez que la surface de travail est propre et dégagée.

Installation des Goupilles :

Choisissez la goupille de diamètre approprié pour votre application.
Alignez la goupille avec le trou et insérezla doucement.
Utilisez le Roll Pin Punch pour enfoncer la goupille jusqu'à ce qu'elle soit à la profondeur souhaitée.
Assurezvous que la goupille est bien en place et qu’elle ne dépasse pas.

Retrait des Goupilles :

Pour retirer une goupille, alignez le Roll Pin Punch avec le centre de la goupille.
Appliquez une pression douce mais ferme pour retirer la goupille.
Vérifiez l'état de la goupille après le retrait pour toute usure ou dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les goupilles usées ou endommagées dans la nature.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets métalliques.
Si possible, recyclez les goupilles en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la nature de votre demande.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez à
garantir une utilisation sûre et efficace de votre Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS.
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Roll Pin BLACK
ROLL

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Roll Pin BLACK ROLL. Questo prodotto è progettato per offrire una soluzione sicura e
affidabile per una varietà di applicazioni, inclusa l'uso nelle armi e in altri lavori in officina. È importante seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del kit per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Utilizza guanti di protezione per evitare lesioni durante la manipolazione dei pin.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Non forzare i pin in posizioni inadeguate; utilizza gli strumenti appropriati per il montaggio e lo smontaggio.
Non utilizzare i pin per applicazioni per le quali non sono stati progettati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'area di lavoro:

Pulisci l'area di lavoro e assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
Controlla che il kit sia completo e che non manchino pin.

Scelta del pin:

Seleziona il pin corretto in base al diametro e alla lunghezza necessaria per il tuo progetto.
I pin disponibili nel kit includono:

1/16" (1,6mm) 192 pin
5/64" (2mm) 180 pin
3/32" (2,4mm) 144 pin
1/8" (3,2mm) 96 pin
5/32" (2mm) 144 pin
3/16" (4,8mm) 36 pin
7/32" (5,6mm) 36 pin
¼" (6,3mm) 24 pin

Utilizzo dei Roll Pin Punches:

Utilizza i Roll Pin Punches per inserire e rimuovere i pin in modo positivo e sicuro.
Assicurati che il punch sia della dimensione corretta per il pin scelto.

Taglio dei pin:

Se necessario, i pin possono essere tagliati alla lunghezza desiderata.
Utilizza strumenti adeguati per il taglio e indossa protezioni per le mani.

Finitura dei pin:

I pin possono essere trattati con bluing o placcatura se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare i pin nel normale rifiuto domestico. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento dei
metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale
del produttore per ulteriori informazioni.

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Kit di Roll Pin
BLACK ROLL. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Piniaków
Rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu pinów rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed
potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj pinów rolkowych zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan pinów i narzędzi używanych do ich instalacji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie narzędzia są w dobrym stanie przed użyciem.
Zawsze używaj narzędzi do usuwania pinów rolkowych zgodnie z instrukcjami producenta.
Podczas pracy z pinami rolkowymi noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i
rękawice.
Unikaj stosowania nadmiernej siły, aby nie uszkodzić pinów ani elementów, w które są wprowadzane.
Nie używaj pinów, które wykazują oznaki uszkodzenia, takie jak pęknięcia lub deformacje.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zorganizuj wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem pracy.

Wybór odpowiedniego pinu:

Wybierz pin o odpowiedniej średnicy i długości w zależności od zastosowania.
Zestaw zawiera różne średnice: 1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4".

Instalacja pinu:

Użyj narzędzia do wprowadzenia pinu w odpowiednie miejsce.
Upewnij się, że pin jest prawidłowo umieszczony, aby uniknąć jego luzowania lub wypadania.

Usuwanie pinu:

Użyj narzędzi do usuwania pinów rolkowych, aby delikatnie usunąć pin z miejsca.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta narzędzi, aby zapewnić bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Piny rolkowe, które są uszkodzone lub nieużywane, powinny być usunięte w sposób odpowiedzialny.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji metali i materiałów.
Nie wrzucaj pinów do ogólnych odpadów, jeśli są one w stanie, który może stanowić zagrożenie dla
środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji dotyczących zwrotów,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem!
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BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL
1/8" DIA., 3/8" (9.6MM) LENGTH 24 PACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BLACK ROLL PIN KIT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin tai muiden päihteiden vaikutuksen alaisena.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä Roll Pin Punches työkaluja turvalliseen ja varmaan poistamiseen.
Varmista, että käytät oikean kokoista naulaa sovellukseesi. Liian suuri tai pieni naula voi aiheuttaa vaurioita tai
vaaratilanteita.
Älä yritä leikata nauloja, ellei se ole ehdottoman välttämätöntä. Jos leikkuuta tarvitaan, käytä oikeita työkaluja.
Vältä naulojen asentamista paikkoihin, joissa ne voivat aiheuttaa vahinkoa tai vaaratilanteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.
Naulan valinta: Valitse oikean halkaisijan ja pituuden naula tarpeesi mukaan.

Esimerkiksi:
1/16" (1.6mm) halkaisijaltaan: 192 kpl
5/64" (2mm) halkaisijaltaan: 180 kpl
3/32" (2.4mm) halkaisijaltaan: 144 kpl
1/8" (3.2mm) halkaisijaltaan: 96 kpl
5/32" (2mm) halkaisijaltaan: 144 kpl
3/16" (4.8mm) halkaisijaltaan: 36 kpl
7/32" (5.6mm) halkaisijaltaan: 36 kpl
¼" (6.3mm) halkaisijaltaan: 24 kpl

Asennus:
Aseta naula haluttuun kohtaan.
Käytä Roll Pin Punches työkalua naulan työntämiseen paikalleen.
Varmista, että naula on kunnolla paikallaan ja ettei se liiku.

Poistaminen:
Käytä Roll Pin Punches työkalua naulan poistamiseen turvallisesti.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ennen naulan poistamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt naulat ja pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että nauloja ei jää lasten ulottuville.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä asiantuntevaan tahoon, joka voi auttaa sinua
turvallisuusasioissa.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoitteemme, ja noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käytön BLACK ROLL PIN KIT:lle.
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Säkerhetsinstruktioner för BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 3/8"
(9.6MM) LENGTH 24 PACK

Introduktion
Tack för att du valt BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Denna produkt är utformad för att
underlätta användningen av rollstift i olika applikationer, inklusive vapentillverkning och andra verkstadsjobb. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, vid hantering av rollstift.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera alla skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast rollstiften för avsedda ändamål.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp innan du använder rollstiften.
Använd Roll Pin Punches för säker och positiv borttagning av stiften.
Undvik att använda stiften i applikationer där de kan utsättas för extrem belastning eller temperatur.
Klipp stiften till önskad längd med lämpliga verktyg för att undvika oönskade skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och säkerhetsutrustning innan du börjar.
Kontrollera att rollstiften är i gott skick och fria från defekter.

Installation:

Placera stiftet i det avsedda hålet på arbetsstycket.
Använd Roll Pin Punch för att försiktigt slå in stiftet tills det sitter ordentligt på plats.
Kontrollera att stiftet inte sticker ut för mycket från arbetsytan.

Användning:

Använd stiften för att skapa jiggar, fästen eller för att ersätta taperstift, pluggar, spårstift, skruvar etc.
Kontrollera att stiften sitter fast och inte glider eller vibrerar ut under användning.

Borttagning:

Använd Roll Pin Punches för att ta bort stiften när de inte längre behövs.
Se till att arbetsytan är stabil och säker när du tar bort stiften.

Avfallshantering
Avfall som uppstår från användning av rollstiften bör hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material om möjligt, och se till att stiften inte hamnar i miljön.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor eller mer information om säkerheten kring BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL,
vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av BLACK ROLL
PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod k bezpečnému používání kolíčků BLACK ROLL
PIN KIT BROWNELLS

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny pro používání kolíčků BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS.
Je důležité se s těmito pokyny seznámit, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si vždy přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Zkontrolujte výrobek před použitím, zda není poškozený nebo opotřebovaný.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s kolíčky dodržujte opatrnost, abyste se vyhnuli poranění prstů.
Používejte kolíkovací klíče pro pozitivní a bezpečné odstranění kolíčků.
Vyhněte se použití kolíčků na místech, kde by mohly být vystaveny vysokým teplotám nebo vlhkosti.
Nezapomeňte nosit ochranné brýle, pokud provádíte činnosti, které by mohly způsobit odletování drobných
částí.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Výběr správného kolíčku: Zvolte kolíček správného průměru a délky podle potřeby.
Instalace:

Umístěte kolíček na místo, kde má být použit.
Použijte kolíkovací klíč k pevné instalaci kolíčku.

Odstranění:
Při odstraňování kolíčku použijte kolíkovací klíč pro bezpečné odstranění bez poškození okolních částí.

Pokyny pro likvidaci
Kolíčky a obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud je označen jako nebezpečný.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady pro ochranu životního
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Informace
o kontaktních místech najdete na webových stránkách výrobce.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání kolíčků BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků.


